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TOUCHPOINT Packaging | Design development

BASIS CORPORATE DESIGN.
Module Packaging. 30%.
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BASIS CORPORATE DESIGN.
Individual Packaging. 30%. Option 01.
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BASIS CORPORATE DESIGN.
Individual Packaging. 30%. Option 02.
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BASIS CORPORATE DESIGN.
Can Packaging. 80%.

ISOLIERSCHAUM
Zuverlassig bei jeder Temperatur
Hohe Warmedammung

Gefahr | Hohe Ausbeute

4,4'-Di anate, and b
Extrem entziindbares Aeruso\ * Behilter steht unler Druck: Kann bei Emarmung

bersten. + Gest 1 bel
schwere * Kann bei malrmm Allergie, aslhmaarllgs
oder + Kann allergische Hautreaktionen
verursachen. + Kann ich Krebs gen. » Kann die ge reizen. » Kann

die Organe schadigen bei langerer oder wiederholter Exposition. * Von Hitze, heiBen
Oberflichen, Funken, offenen Flammen sowie anderen Zundquellenarten fernhalten.
Nicht rauchen. + Nicht gegen offene Flamme oder andere Ziindquelle sprithen. + Nicht
durchstechen oder verbrennen, auch nicht nach Gebrauch. * Aerosol nicht einatmen.
* huhe/! itz tragen. + Vor
Sor lung i und nicht von mehr als 50 °C aussetzen.

Info | Shop

Fenster- Dachausbau Trockenbau
anschlussfugen

]y [m]
.

H ISOLIERSCHAUM CF 1SO 500+
VERARBEITUNGSHINWEISE: Vor Gebrauch lesen Sie die
Produkt blétter zu
sen und Gesundheitsinformationen. Beachten Sie dle H\ltl
Produkt Beschreibungen, verdffentlichte Listungen von
Fremdiiberwachern und nationale Zulassungen fur

i Anwendt details. » U muss
staub- und fettfrei sein. + Dose vor Gebrauch kréftig
schutteln. * Dose auf Dosiergerat aufschrauben. Achtung:
nicht U . * Bei erster i me des
Geriites, Abzughebel 10 Sekunden driicken und Material
ausstrémen lassen. » Schaumaustrittsmenge kann mittels
Stellschraube und Abzug reguliert werden. = Bei
schichtweiser Verarbeitung (ca. 3cm) einzelne Schichten
mit Wasser bespriihen. * Nach Beendigung der Arbeit
Stellschraube schlieBen. * Gerat immer mit Dose
bestickt lassen. » Die leere Dose sofort durch ein neue
ersetzen * Frische Schaumflecken sofort mit Reiniger
CFR1 entfernen. + Ausgehérteter Schaum Iasst sich nur
mechanisch entfernen.

TECHNISGHE EIGENSCHAFTEN: Magliche
Vararbellungstemperalur 0°C bis +35°C. =

Unter ! g/Dose:
+0°C, » Klaberei nach ca. 10 Min (bei +23°C / 50 % r.F).
» Schneidbar nach ca. 20 Min (bei +23°C). *

Schaumausbeute bis zu 44 (freigeschaumt) nach

w HTC"2104 ("= Hilti Test of Chemicals). * Keine Haftung
auf Teflon, PE, Silikon, Fett, Eis. « Kiltefest. « Empfohlene
Lager und Transporttemperatur +5°C bis +25°C.

ZLISA??LIC.HE HINWEISE: Wagen er mnghchan Bildung
Inhalt: ‘dicher Dampf- /. 1

ausreichende Beliiftung sorgen. * Nach Aushartung ist

das Procukt phyologrsch unbedenkich. - K
500 ml e [650] 3 it ki con aonertichen Anwender.

qrhiltl.com/369650

CF ISO 500+ #369650

23‘591368

FARBE ISOLIERSCHAUM

04.11.2016
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BASIS CORPORATE DESIGN.
Hexagon Packaging. 70%.




BASIS PRODUCT
AND TOOLBOX
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BASIS PRODUCT AND TOOLBOX.
Module Packaging. 30%.

ontent: 20 pads

A g | [

g5 CFs-P PA

7.25" x 7.25"
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Firestop Putty Pad
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BASIS PRODUCT AND TOOLBOX.

Module Packaging. 30%.

U -
Tlraaitio

# 2082245

Option 01. (5 Colors)

g5 CFs-PPA

7.25" x 7.25"
2082245

=T

CONTENT: 20 PADS

Option 04A. (5 Colors)
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Option 02. (3 Colors)

op Putty Pad Infa | Shop

g5 CFS-PPA

7.25" x 7.25"
2082045

=T

CONTENT: 20 PADS

Option 04B. (5 Colors)

H

CFS-P PA
7.25" x 7.25"

# 2082245

=T

CONTENT: 20 PADS

Option 03. (5 Colors)
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BASIS PRODUCT AND TOOLBOX.
Individual Packaging. 30%.
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TOUCHPOINT Packaging

BASIS PRODUCT AND TOOLBOX.

Design development

Can Packaging. 80%.

1. Unterlage befeuchten. Bei Bedarf Nachbefeuchten.

2. Dose vor Gebrauch schiitteln. INFO | SHOP
3. Dispenser montieren. Vorsicht: Nicht zu stark festziehen. M

4. Ventil 6ffnen, damit der Schaum den Dispenser fiillen kann. E E
5. Zum Fiillen von groBen Hohlrdumen den Schaum N F‘

in Lagenanwenden. Ventil schlieBen, Dose zwischen
Anwedungen am Dispenser lassen.

Zu verbrauchen bis (siehe

Aufdruck Dosenboden): o 2
Tag/Monat/Jahr U c D qrhilti.comy/369650

: : Gefahr!

4,4'-Di dii i and h I
+ Extrem entziindbares Aerosol. *+ Behilter steht unter Druck: Kann bei Erwirmung
bersten. = Gesundheitsschadlich bei Einatmen. « Verursacht Hautreizungen. = Verursacht
schwere Augenreizung. = Kann bei Einatmen Allergie, asthmaartige Symptome oder
Atembeschwerden verursachen. * Kann gi tionen ver hen. * Kann
vermutlich Krebs erzeugen. * Kann die Atemwege reizen. * Kann die Organe schadigen
bei ldngerer oder wiederholter Exposition, * Von Hitze, heiBen Oberflachen, Funken,
offenen Flammen sowie anderen Ziindquellenarten fernhalten. Nicht rauchen. - Nicht
gegen offene Flamme oder andere Ziindquelle spriihen. « Nicht durchstechen oder
verbrennen, auch nicht nach Gebrauch. * Aerosol nicht einatmen. * Schutzhandschuhe/-
Schutzkleidung/A h ich hutz tragen. * Vor k hlung schiitzen
und nicht Temperaturen von mehr als 50 °C aussetzen.

Fugenschallddmmung

jﬂ’%
- ‘B2 - : geprift beim Institut
w fiir Fenstertechnik e.V.

Rosenheim

CF ISO 500+ #369650

Inhalt: Hilti Deutschland AG, Hiltistr. 2

il = regiesered trademark of
2094368-03.2015  Hili Corporation, Schaan, LI
EARTA LA ) Made in Belgium
7'613023"591368
500 ml e

Isolierschaum

Zuverlassig bei jeder Temperatur
Hohe Warmedammung
Hohe Ausbeute

Fensteranschluss Dachausbau Trockenbau
fugen

FARBE ISOLIERSCHAUM

Isolierschaum CF ISO 500+

VERARBEITUNGSHINWEISE: Vor Gebrauch lesen Sie die Produkt
Sicherheitsdatenblétter zu Anwendungshinweisen und Gesundheitsin-
formationen. Beachten Sie die Hilti Produkt Beschreibungen,
veroffentlichte Listungen von Fremdiberwachern und nationale
Zulassungen fiir spezifische Anwendungsdetails. * Untergrund muss
staub- und fettfrei sein. * Dose vor Gebrauch k g schiitteln. * Dose
auf Dosiergerit aufschrauben. Achtung: nicht iberdrehen. + Bei erster
Inbetriebnahme des Gerdtes, Abzughebel 10 Sekunden driicken und
Material ausstromen lassen. * Schaumaustrittsmenge kann mittels
Stellschraube und Abzug reguliert werden. + Bei schichtweiser
Verarbeitung (ca. 3cm) einzelne Schichten mit Wasser bespriihen. *
Nach Beendigung der Arbeit Stellschraube schlieBen. + Gerit immer
mit Dose bestiickt lassen. = Die leere Dose sofort durch ein neue
ersetzen * Frische Schaumflecken sofort mit Reiniger CFR1 entfernen.
* Ausgehérteter Schaum ldsst sich nur mechanisch entfernen.
TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN: Mogliche Verarbeitungstem-
peratur: 0°C bis +35°C. * Mindesttemperatur Untergrund/Umge-
bung/Dose: +0°C. * Klebefrei nach ca. 10 Min (bei +23°C / 50 % r.F). *
Schneidbar nach ca. 20 Min (bei +23°C). * Schaumausbeute bis zu 44
| (freigesché@umt) nach HTC*2104 (*= Hilti Test of Chemicals). * Keine
Haftung auf Teflon, PE, Silikon, Fett, Eis. » Kiltefest. * Empfohlene
Lager und Transporttemperatur +5°C bis +25°C.

ZUSATZLICHE HINWEISE: Wegen der méglichen Bildung leichtent-
ziindlicher Dampf-/Luftgemische fiir ausreichende Beliiftung sorgen. «
Nach Aushértung ist das Produkt physiologisch unbedenklich. « Kein
Publikumsprodukt. Nur fiir den gewerblichen Anwender.

04.11.2016
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BASIS PRODUCT AND TOOLBOX.
Hexagon Packaging. 70%.




SYSTEM SOLUTION
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SYSTEM SOLUTION.
Module Packaging. 30%.

Sbeesoe #
ped Annd doisadig

WG¢'L x ,G¢'L
Vd d-S40

B ) |




16 TOUCHPOINT Packaging | Design development 04.11.2016

SYSTEM SOLUTION.
Individual Packaging. 30%.

DG-CW
150MM/6" CR-SP
#2055147

Diamond cup whoal
Diamanttopfacheibe
Diamant

Maulo Diar
Capa d diamante

DD
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SYSTEM SOLUTION.

Individual Packaging. 70%. Product classification.

DG-CW
150MM/6" CR-SP
#2055147

Diamond cup wheel
Diamanttopfscheibe
Meule Diamant
Copa de diamante

DURABILITY

DG-CW
150MM/6" CR-SP
#2055147

Diamond cup wheel
Diamanttopfscheibe
Meule Diamant
Copa de diamante

04.11.2016

DG-CW
150MM/6" CR-SP
42055147

Diamond cup wheel
Diamanttopfscheibe
Meule Diamant
Copa de diamante

[ ouroiiy /o/-/

Option 01.

Option 02.

DG-CW
150MM/6" CR-SP
#2055147

Diamond cup wheel
Diamanttopfscheibe
Meule Diamant
Copa de diamante

m HIGH DURABILITY

Option 03.

Option 04.
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TOUCHPOINT Packaging | Design development

SYSTEM SOLUTION.
Can Packaging. 80%.

1. Fensteranschiussfugen
z 2. Dachausbau
3. Trockenbau
— Zu verbrauchen bis (siehe
e 8 Aufdruck Dosenboden):
=] T Jah

O,

44" ate, i and h I

. Ex‘rem entzindbares Asmso\ + Behilter steht unter Druck: Kann bei Erwarmung

bersten. bel + Verursacht g

schwere Augsl\mlzung + Kann bei A.Hargls, “s. oder
* Kann * Kann

vermutlich Krebs erzeugen * Kan

nicht nach Gebrauch. * Aerosol nicht

n die Atemwege re\zen + Kann die Drgane schédigen bel
langerer oder wiederholter Exposition. * Von Hitze, heiBen Oberflachen, Funken, offenen
Flammen sowie anderen Zundque\lenarten fernhalten. Nicht rauchen. + Nicht gegen offene
Flamme oder andere Ziindquelle spriihen. » Nicht durchstechen oder verbrennen, auch

* Schutzt ing/Au-

Gesichtsschutz tragen. = Vor
turen von mehr als 50 °C aussetzen.

lung schiitzen und nicht Tempera-

Bei Bedarf

1. Unterlage

2. Dose vor Gebrauch schiitteln.

3. Dispenser montieren. Vorsicht: Nicht zu stark festziehen.
4. Ventil &ffnen, damit der Schaum den Dispenser flillen kann.
5. Zum Fiillen von groBen Hohirdumen den Schaum

inl Ventil Do

n
Anwedungen am Dispenser lassen.

i Info | Shop

+[m]
H

Ll

qrhilti.com/369650

www_hilti.com

2094368-03.2015
314714-LAB

Qs
&1

231591368 [ o

CF ISO 500+ #369650

Hilti Deutschland AG, Hiltistr. 2

= Hilti = registered  DE-86016 Kaufering, Inhalt:
trademark of Tel.: 0800 888 55 22
Hilti Gorporation, A - 500 mi
Schaan, LI Made in Belgium (=] 3

ISOLIERSCHAUM

Zuverlassig bei jeder
Temperatur

Hohe Warmedammung
Hohe Ausbeute

FARBE ISOLIERSCHAUM

Isolierschaum CF ISO 500+

1TU Vor lesen Sie die Produkt Sicherheitsdaten-
blatter zu Sie die
Hilti Produkt Beschrelhungen, vemrlentficme Listungen von Fremduberwachem
und muss

staub- und fettirei sein. = Dosa vor Gebrauch kriiftig schiittein. » Dose auf Dosierge-
rét aufschrauben. Achtung: nicht @iberdrehen. * Bei erster Inbetriebnahme des
Gerites, Abzughebel 10 Sekunden driicken und Material ausstromen lassen. *
Schaumaustrittsmenge kann mittels Slellschrauha und Abzug reguliert werden. =
Ver (ca. 3c mit Wasser i

* Nach der Arbeit = Gerit immer mit Dose
bestiickt lassen. * Die leere Dose sofort durch ein neue ersetzen + Frische
Schaumflecken sofort mit Reiniger GFR1 entfernen. + Ausgehérteter Schaum Iasst
sich nur mechanisch entfernen.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN: Mégliche Verarbeitungstemperatur: 0°C
bis +35°C. « Mindesttemperatur Untergrund/Umgebung/Dose: +0°C. * Klebefrei
nach ca. 10 Min (bei +23"G,’50 % FF). * Schneidbar nach ca. 20 Min (bei +23°C). *

e bis zu nach HTC'2104 (*= Hilti Test of
Chemicals). * Keine Haﬂung auf Teflon, PE, Silikon, Fett, Eis. * Kiltefest. *
Lager und Transpor +5°C bis +25°C.
ZUSA]ZLICHE HINWEISE: Wegen der md Bildung
Dampf-/L fiir iiftung sorgen. * Nach Aushsrh.mg ist
das Produkt + Kein' Nur fiir den

gewerblichen Anwender.

[ACHTUNG! | D a1
PROBLEM 2l Fugenschalldimmung
ABFALL =t W gepriift beim Institut

fiir Fenstertechnik e.\.
Rosenheim

04.11.2016
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SYSTEM SOLUTION.
Hexagon Packaging. 70%.




DESIGN EXPLORATION
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CONCEPT 0O1A.

Technical lllustration.

F="ME="T"0

SF 2H-A

Cordless hammer drill driver

Design Concept O1a

04.11.2016

Further design options
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CONCEPT 01B.

Technical lllustration.

=111

SF 2H-A

Cordless hammer drill driver SF2H-A

Cordless hammer drill driver

|| =y |
SF 2H-A

Cordless hammer drill driver

Design Concept 01b Further design options
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CONCEPT 01C (STICKER).

Technical lllustration.

===

SF 2H-A

Cordless hammer drill driver

Design Concept O1c Further design option
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CONCEPT 02A.
Focus on typography.

Design Concept 02a

Further design option

04.11.2016
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CONCEPT 02B.
Focus on typography.

ol == o
e SFOH-A

|

Akku- Schlagbohrschrauber
Cordless Drill Driver
Visseuse-perceuse Sans Fil

CSa

SF2H-A

Akku- Schlagbohrschrauber

Cordless Drill Driver
Visseuse-perceuse Sans Fil

L

oF 2H-A

Akku- Schlagbohrschrauber
Cordless Drill Driver
Visseuse-perceuse Sans Fil

Design Concept 02b Further design option
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CONCEPT 03 (STICKER).
Focus on typography.

Design Concept 03

=A==
SF 2H-A

Akku- Schlagbohrschrauber

Akku- Schlagbohrschrauber

Spannung: 12V
Drehzahl: Gang 1: 400 U./Min.;
Gang 2: 1500 U./Min.

Cordless drill driver
Voltage: 12V

P

Rotation speed: gear 1: 400 rpm; i
gear 2: 1500 rpm f"—‘

Visseuse-perceuse sans fil

Tension: 12V
Nombre de vitesses: 2

04.11.2016

=T
SF 2H-A

Akku- Schlagbohrschrauber

Akdku- Schiagbohrschraube

LIS

SF 2H-A

Akku- Schlagbohrschrauber
A rauber

Further design option
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